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Våra produkter utvecklas ständigt 
och vi förbehåller oss därför rätten till ändringar. 

Vi tar inte heller ansvar för eventuella feltryck. 

Våre produkter er i kontinuerlig utvikling 
og vi forbeholder oss derfor retten til endringer. 

Vi tar også forbehold om eventuelle trykkfeil som måtte oppstå. 

Our products are subject to continuous development 
and we therefore reserve the right to make changes. 

We also disclaim liability for any printing errors that may occur. 
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! •	Trekk ut støpselet før du går i gang.
•	Før døren åpnes: Produktet må settes i service

modus og gjøres strømløst p.g.a. at aggregatet 
inneholder elementer som ikke må berøres når de 
er varme. Se brukerveiledning for FlexitGO.

Viktige sikkerhetsinstruksjoner:

! • Dra ut nätkontakten innan du börjar.
• Innan dörren öppnas: Produkten måste sättas i  

servicläge och göras strömlös på grund av att  
aggregatet innehåller element som inte får beröras 
när de är varma. Se bruksanvisning för FlexitGO.

Viktiga säkerhetsinstruktioner:

Important safety intructions:

! • Before you begin, the unit must be disconnected 		
from mains power supply.

• Before opening the door: The product must be set 
to service mode and powered off because the unit 
contains elements that must not be touched when 
hot. Refer to the user manual for FlexitGO.
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1.	 Legg døren slik at låsdelen som 
stikker ut på baksiden ikke presses 
mot underlaget.

2.	 Skru ut skruen som kommer til syne 
bak låsehendelen. Fjern dørlåsen.

1.	 Lägg dörren så att låsdelen som 
sticker ut på baksidan inte pressas 
mot underlaget.

2.	 Skruva ut skruven som syns bakom 
låsspaken. Ta bort dörrlåset.

1.	 Lay the door down so that the lock 
part that emerges on the rear is not 
pressed against the surface it is lying 
on.

2.	 Unscrew the screw visible behind the 
lock handle. Remove the door lock.

- Løft døren av aggregatet ved behov. 
  Se brukerveiledning.

- Lyft av dörren från aggregatet vid behov. 
  Se bruksanvisning.

- Lift the door off the unit if needed.  
  See user manual.
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3.	 Monter riktig dørlås på riktig side av 
dør. Tips: Hake bak på låsen skal ligge 
ut mot ytterkant av aggregatet.
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3.	 Montera rätt dörrlås på rätt sida 
av dörren. Tips: Haken baktill på 
låset ska ligga ut mot ytterkanten av 
aggregatet.

3.	 Install the correct door lock on the 
correct side of the door. Tip: The hook 
on the rear of the lock should extend 
out towards the outer edge of the 
unit.
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4.	 Plasser toppen på dørlåsen først og 
klikk den på plass i bunnen etterpå.

5.	 Skru inn skruen som sitter bak 
låsehendelen.
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4.	 Placera först toppen på dörrlåset och 

klicka det på plats i botten efteråt.
5.	 Skruva in skruven som sitter baktill på 

låsspaken.

4.	 Position the top of the door lock first 
and then click it into place at the 
bottom.

5.	 Screw in the screw located behind the 
lock handle.
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1.	 Kontroller at det er nok plass for 
låshaken til den nye dørlåsen. 

2.	 Hvis låshaken butter, må det skaves 
vekk litt EPP-materiale.  
TIPS: Bruk et vanlig skrujern.

•	 Når låshaken har tilstrekkelig plass, 
kan ny dørlås monteres.	

1.	 Kontrollera att det finns tillräckligt 
med plats för låshaken till det nya 
dörrlåset. 

2.	 Om låshaken stöter emot, måste lite 
EPP-material skavas bort. 

	 TIPS: Använd en vanlig skruvmejsel.

•	 När låshaken har tillräcklig plats kan 
ett nytt dörrlås monteras.	

1.	 Check that there is enough space for 
the look hook for the new door lock. 

2.	 If the lock hook makes contact, you 
need to scrape a little EPP material off. 

	 TIP: Use a standard screwdriver.
	
•	 When the lock hook has sufficient 

space, a new door lock can be 
installed.	
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